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RESUMEN

En el siglo XVI, época en que
vivio Cervantes, fue un siglo de des-
tacados cambios politicos y sociales,
con la introduccion de la censura en
las publicaciones, llevadas a cabo por
el Santo Oficio de la Inquisicion. La
mayor parte de la poblacién no sabia
leer ni escribir.

Analizamos a partir de textos pu-
blicados, principalmente, cual era la
preocupacion por el aprendizaje de la
escritura y la lectura en el siglo XVI,
y qué importancia le daban los auto-
res que dieron alguna opinién sobre
esta cuestion. Después analizamos,
desde la obra del Quijote, que posi-
ble opinion tenia Cervantes sobre la
lectura en general, y si se pronuncio
o indico alguna cosa sobre la censura
de libros.

Se concluye que el valor de la
lectura radicaba, como opinion mas
generalizada, para el uso profesional
y para el disfrute de las historias con-
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tadas, ademas de favorecer el cono-
cimiento para el desarrollo personal,
pero Cervantes no hizo ninguna re-
ferencia al grave periodo de falta de
libertad de expresion como conse-
cuencia de la censura mas severa que
acaecio en Espana implantada por el
Santo Oficio de la Inquisicion.

Palabras clave: Lectura, Censu-
ra de libros, Indices de la Inquisicion,
Valor de la lectura, Obstaculos a la
lectura.

ABSTRACT

In the XVI century, era in which he
lived Cervantes, was a century of pro-
minent political and social changes, with
the introduction of censorship in the pu-
blications, carried out by the Holy Office
of the Inquisition. The greater part of the
population did not know how to read or
write.

We analyzed from published texts,
mainly, what was the concern for the
learning of reading and writing in the
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sixteenth century, and what importan-
ce gave him the authors who gave an
opinion on this issue. After we analy-
ze, from the work of Don Quixote, that
possible view was Cervantes on reading
in general, and if it is delivered or said
anything about the censorship of books.

It is concluded that the value of re-
ading was, as most widely held opinion,
for professional use and for the enjoy-
ment of the stories told, in addition to
favoring the knowledge for personal
development, but Cervantes made no
reference to the serious period of lack
of freedom of expression as a result of
the increasing censorship that befell in
Spain implanted by the Holy Office of
the Inquisition.

Keywords: Reading, Books censo-
ring, Indexes of the Inquisition, Value of
the reading, Obstacles to the reading

1. INTRODUCCION

En el siglo XVI, época en que vi-
vio Cervantes y sustento del corpus
ideologico, cultural, politico y social
que le influyd en la elaboracion del
Quijote, fue un siglo de destacados
cambios politicos y sociales que se
deben tener en cuenta a la hora de
valorar el texto del Ingenioso Hidal-
go. La mayor parte de la poblacion
no sabia leer ni escribir. Solamente
los que, por necesidad, requerian de
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esta técnica para su desarrollo profe-
sional, o simplemente para el disfru-
te, intelectual o no, sabian leer y es-
cribir. No disponemos de estadisticas
sobre el indice de lectura para el siglo
XVI, pero sabemos por diversos in-
dicios que pocos conseguian llevar a
cabo esta practica. En los municipios
mas importantes se crearon escuelas
de “gramatica” o de “latinidad”, como
primeros estudios, y unos pocos es-
tudiantes llegaban a las pocas univer-
sidades existentes en el territorio his-
panico en ese siglo, principalmente
la de Salamanca, Alcalda de Henares,
Valladolid, Lérida, Huesca, Valencia,
Sevilla, Granada o Zaragoza.

Si bien a principios del siglo XVI
hubo un gran avance cientifico, filo-
sofico y politico-juridico, reflejado en
las obras elaboradas por espanoles y
publicadas en distintas ciudades pe-
ninsulares y europeas, la Pragmatica
de 22 de noviembre de 1559, de Fe-
lipe II, por la que se prohibia tajan-
temente que los espanoles saliesen a
estudiar a universidades fuera de los
reinos hispanicos, se detectaba ya un
descenso de matriculados en las uni-
versidades nacionales, y esto es solo
una muestra del retroceso cultural
que iban a vivir los estudiantes e in-
telectuales espanoles, con la ausencia
de comunicacion de conocimientosl

1 Concretamente se decia: “todavia muchos de
nuestros stbditos y naturales, frayles, clérigos
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tan esencial para los avances cienti-
ficos y culturales, impulsando hacia
una configuracion de una Espana
integrista, mas aun con la consolida-
cion del Santo Oficio de la Inquisi-
cion y su lista de libros prohibidos
(Martinez de Bujanda 2000).

La prohibicion de la lectura de
libros se amplio tras el Concilio de
Trento con las listas publicadas por la
Santa Sede. En 1565, con el papa Pio
1V, se publicé el Index librorum prohi-
bitorum cum regulis confectis per Patres
Tridentina Synodo delectos donde ya
se marcaban unas reglas generales de
las prohibiciones junto al listado de
los autores. En diferentes fechas se
publicaron las listas de libros prohi-
bidos, tanto de la Santa Sede como
de la Inquisicion espanola, siguiendo
el criterio de establecer unas reglas
generales. En 1583 el cardenal de
Toledo, e Inquisidor General, Gaspar
Quiroga publico en el Index et catalo-
gus librorum prohibitorum las razones
de esa nueva edicion: no solo prohi-

y legos, salen y van a estudiar y aprender a
otras Universidades fuera de estos Reynos, de
que ha resultado, que en las Universidades
y estudios de ellas no hay el concurso y fre-
quiencia de estudiantes que habria, y que las
dichas Universidades van cada dia en gran dis-
minucion y quiebra; y otrosi los dichos nues-
tros subditos que salen fuera de estos Reynos a
estudiar, allende del trabajo, costas y peligros,
con la comunicacion de los extrangeros y otras
Naciones se divierten y distraen, y vienen en
otros inconvenientes” (Novisima Recopilacion,
Libro VIII, Titulo IV, Ley 1).
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bir los libros de autores herejes sino
también aquellos que contienen “falsa
y reprobada, o sospechosa doctrina,
de cuya leccion resultarian muchos
y grandes inconvenientes” (Quiro-
ga 1583, prologo). Con esta abusiva
ampliacion llegaron a verse afectados
autores como Tomas Moro, Francis-
co de Borja, Luis de Granada, entre
otros, no siendo “porque los tales
autores se ayan desviado de la Santa
Yglesia Romana, ni de lo que ella nos
ha ensenado siempre y ensena; que
antes la han reconocido por su verda-
dera madre y maestra, y como tal la
han reverenciado, honrado y servido;
sino porque, o son libros que falsa-
mente se los han atribuido no siendo
suyos, o por hallarse (en los que lo
son) algunas palabras y sentencias
agenas; que con mucho descuydo de
los impressores, o con el demasiado
cuidado de los herejes, se las han im-
puesto; o por no convenir que anden
en lengua vulgar, o por contener co-
sas que aunque los tales autores pios
y doctos las dixeron senzillamente,
y en el sano y catholico sentido que
reciben, la malicia destos tiempos las
haze ocasionadas para que los enemi-
gos de la Fe, las puedan torcer a pro-
posito de su danada intencion”. Es
un claro ejemplo de los motivos de la
ampliacion de los libros prohibidos
que debid conocer Cervantes afos
antes de la elaboracion del Quijote.
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Nos encontramos, a finales del
siglo XVI, con diferentes factores que
frenaron la divulgacion y generacion
de conocimiento y, también, la lectu-
ra en general: alto nivel de censura en
las publicaciones, descenso de estu-
diantes en las universidades y prohi-
bicion de acudir a las extranjeras, au-
tocensura de los autores espanoles a
la hora de publicar. Ante estos hechos
pretendemos analizar en el contexto
espanol cual es la preocupacion por
la lectura, qué opinan los autores es-
panoles sobre la importancia de saber
leer y escribir, y qué opinan estos so-
bre las causas que impiden un avan-
ce en la lectura, para posteriormente
adentrarnos en el texto del Quijote e
indagar qué opina Cervantes que es
adecuado leer y, también, porqué es
bueno el ejercicio de la lectura.

2. LA LECTURA EN TIEMPOS
DE CERVANTES

2.1. La preocupacion por el apren-
dizaje de la escritura y la lec-
tura

Era sabido que la escasez de per-
sonas con conocimientos basicos de
alfabetizacion provocaba graves pro-
blemas para la provision de cargos en
las administraciones. En 1499 el es-
cribano Diego Garcia de Sibil, vecino
de Barcena, pide al corregidor de la
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merindad de Trasmiera (Cantabria)
que nombre como alcaldes a perso-
nas que sepan leer y escribir2, por lo
cual los Reyes Catolicos mandan a di-
cho corregidor “que d'aqui adelante
no pongays en las villas eo lugares de
la dicha merindad por alcaldes per-
sonas que no sepan leher ni escribir”.
La reina Juana de Castilla, en 1529,
publica una cédula para que no se
concediesen ordenes eclesiasticas a
personas carentes de los conocimien-
tos mas basicos como leer y escribir,
“personas idiotas que no saben es-
cribir ni leer ... lo qual a sido y es
en mucho des servicio de Dio nuetro
Sefior y nuetro y en dano y perjuicio
de la Republica”3. Tanto la adminis-
tracion publica como la eclesiastica
disponian de oficiales sin una alfabe-
tizacion basica.

Jerénimo Castillo de Bobadilla
reconocia que algunos altos cargos
como gobernadores, corregidores e
incluso jueces no sabian leer ni es-
cribir, y lo justificaba porqué para
el ejercicio de su cargo disponian de
asesores letrados “que podran suplir
la ignorancia de las leyes” e incluso
sugiriendo que “los hombres sin le-
tras suelen ser mas astutos y sagazes
que los letrados y doctos, y segun

2 Archivo General de Simancas: Registro del Sel-
lo, Legajo 149907, n° 220.

3 Archivo General de Simancas: Camara de Cas-
tilla, Diversos de Castilla 2, n° 70.
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Bartolomé Filipi, la astucia y sagaci-
dad son necesarias a los que govier-
nan Republicas, porque todos los que
negocian con ellos pretenden enga-
fiarlos” (Castillo de Bovadilla 1597,
p. 169)

El impulso que dio Antonio de
Nebrija a la gramatica latina y cas-
tellana, entre finales del siglo XV y
principios de XVI, es bastante reco-
nocido. Sus publicaciones de grama-
tica y diccionarios impulsaron una
regularizacion de la lengua y un apo-
yo a quienes utilizaban la escritura
como herramienta de trabajo. En el
siglo XVI se publicaron libros espe-
cificos para ensenar a leer y escribir,
dadas las graves deficiencias que se
detectaban en la sociedad en gene-
ral. En un libro anénimo publicado
en Zaragoza en 1551, Tratado para
saber bien leer y escreuir, pronunciar
y cantar letra assi en latin como en ro-
mance, indicaba que la mala lectura
afectaba “también a los que son muy
eminentes en diversas facultades, los
quales por no lo aver aprendido an
quedado tan faltos que apenas ay
quien los quiera oyr hablar, leer ni
cantar” (Anénimo 1551, p. 1I). En
1558 Cristobal de Villalon publica
la Gramatica Castella, reivindicando
el arte e independencia de la lengua
castellana del latin4, aunque sea su

4 “Todos cuantos hacen cuenta de las lenguas y
de su auctoridad dizen que la perfecion y va-
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sucesora. En 1589 Juan de la Cues-
ta, el impresor de la edicion principe
del Quijote y otras obras de Miguel
de Cervantes, publico Libro y tratado
para ensenar leer y escribir brevemente
y con gran facilidad, con reta pronun-
ciacion y verdadera ortographia todo
Romance Castellano, indicando en el
prologo que el motivo de la falta de
conocimiento en la lectura podia ser
tanto por descuido de los que apren-
den como por la “poca curiosidad de
los que ensenian” (Cuesta 1589).
También hubo preocupacion
para que unas minorias sociales
aprendiesen a leer y escribir. Tras la
revuelta de los moriscos de Granada
entre 1568 y 1571 hubo una disper-
sion de los sublevados por la Corona
de Castilla, y en 1572 Felipe II pro-
mulgo una pragmatica sobre las cosas

lor de la lengua se debe tomar y deducir de
poder ser reducida a arte. Y por esto dizen
todos que las lenguas Hebrea, Griega y Latina
son de mas perfecion. Lo cual me lastimo tanto
que de afrenta enmudeci, maravillandome de
tanto varén cuerdo y sabio que ha criado esta
Castilla con su lengua natural no huviessen in-
tentado restituirla en su honrra, satisfaciéndola
con sus ingenios de aquella injuria que se le
ha hecho hasta aqui.” Y esto va especialmente
contra la opinion de Antonio de Nebrija pues
éste “traduxo a la lengua Castellana el arte que
hizo de la lengua Latina. Y por tratar alli mu-
chas cosas muy impertinentes dexa de ser arte
para lengua Castellana y tienesse por traducion
de la Latina, por lo cual queda nuestra lengua
segiin comun opinion en su pristina barbari-
dad pues con el arte se consiguiera la muestra
de su perfecion” (Villalon 1558, s. f., Prohemio
al Lector)
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que se debian hacer respecto a estos
moriscos (musulmanes convertidos
al cristianismo de forma forzosa), en-
tre ellas “que las justicias y personas
provean y ordenen que los hijos de
los dichos moriscos sean ensenados
en las escuelas, o por las otras per-
sonas que para esto seran diputa-
das, a leer y escribir, y a la doctrina
Christiana” (Corona de Castilla 1581,
p. 12v); con ello se pretendia que
abandonasen su lengua y escritura, y
que asumiesen el cristianismo como
religion y la cultura castellana como
nacion. No se consigui6 dicho obje-
tivo de asimilacion cultural, ya que la
ultima decision real fue su expulsion
en 1609.

En el continente americano fray
Bartolomé de las Casas reconocia que
con educacion los indios podian ad-
quirir destreza o conocimiento como
cualquier espanol:

“Los Indios son de tan buenos
entendimientos, y tan agudos de in-
genio, de tanta capacidad y tan do-
ciles para qualquiera ciencia moral
y especulativa doctrina, y tan orde-
nados por la mayor parte proveydos
y razonables en su policia ... donde
quiera que han sido doctrinados por
los Religiosos y personas de buena
vida. Dexo de dezir el admirable
aprovechamiento que en ellos ha
avido en las artes mecanicas y libe-
rales, como leer y escrivir, y musica
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de canto, y de todos musicos ins-
trumentos, gramatica y logica, y de
todo lo demas que se les ha ensena-
do, y ellos han oydo” (Casas 1552,
p. 101).

2.1. La importancia de la lectura

La importancia de la lectu-
ra como forma de obtener conoci-
miento y como instrumento para el
desempeno de una profesion queda
patente en algunos de los escritores
espanoles del siglo XVI. En una épo-
ca en que el analfabetismo era gene-
ralizado, donde practicamente los
unicos que tenian interés en saber
escribir y leer eran aquellos que ha-
bian estudiado por algin motivo de
cualificacion laboral o humanistica, a
muchos nobles y eclesiasticos parro-
cos que accedian a realizar una labor
diaria no les era imprescindible saber
leer y escribir. Basicamente escribian
para dejar su firma y lefan lo impres-
cindible, a veces con sus lectores. Los
nobles podian vivir de sus rentas se-
noriales o de algun privilegio ganado
en batallas, y los parrocos mostraban
grandes carencias en lectura, con lo
cual el Concilio de Trento tuvo que
impulsar, en la segunda mitad del
XVI, los estudios para el ejercicio de
dicho oficio.

A principios del siglo XVI el hu-
manista, pedagogo y filosofo valen-
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ciano Juan Luis Vives (Valencia, 1992
— Brujas, 1540), exiliado por su per-
secucion como judeoconverso, en su
Introductio ad sapientiam, publicada
en Lovaina en 1524, reflexiono sobre
el interés de la lectura. Senalo que se
lee con el fin de que resplandezca la
ciencia y la luz en el alma de los hom-
bres, para obtener conocimiento me-
diante el uso de testimonios y textos
de los sabios escritores que pueden
ser rebatidos por otros, para enten-
der la fe cristiana, y porque “el leer
aprovecha y ayuda a hablar y escribir
mejor, y para prudencia y gobierno
de las cosas tenemos muchas veces
necesidad de ello”, indicando que
“con tres cosas en esta vida adquiri-
mos el saber, y son, con ingenio para
entender, y con memoria para acor-
darnos, y con cuidado, que llamamos
estudio, que es ponerlo siempre por
obra” (Vives 1800 , p. 55-56).

Antonio de Guevara (Treceno,
1480 — Mondonedo, 1545), obispo
de Mondonedo, expone como decla-
raciones del emperador Marco Aure-
lio:

“Vosotros estays mal comigo,
porque siempre me veys leer, y yo
estoy peor con vosoros, porque nun-
ca os veo un libro en las manos to-
mar. Vosotros teneys por trabajoso al
hombre enfermo leer, yo tengo por
mas peligroso el que esta sano hol-
gar. Vosotros dezis que la leccion en
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mis carnes causa quartana: yo digo
que la ociosidad en vuestras animas
engendra pestilencia. Mientras yo me
pudiere aprovechar de mis libros,
ninguno tenga compasion a mis tra-
bajos, porque mas quiero morir como
sabio entre los sabios, que vivir como
simple entre los hombres. Pregunto
os una cosa. ;El hombre que presume
de hombre y no tiene letras, qué di-
ferencia ay de las béstias?” (Guevara,
1574, p. 154).

Antonio de Guevara aprovecho
la oportunidad en algunos de sus li-
bros, que tratan de diversas materias,
para fomentar la lectura. En 1539, en
su Libro de los inventores del arte de ma-
rear y de muchos trabajos que se pasan
en las galeras dice que “es saludable
consejo para el passagero que presu-
me de ser cuerdo y honrrado compre
algunos libros sabiosos, y unas horas
devotas, porque de tres exercicios
que ay en la mar, es a saber, el jugar,
el parlar y el leer, el mas provechoso
y menos danoso es el leer” (Guevara
1539, fol. 28r-28v).

Como eclesiastico, Julian del
Castillo, en su Historia de los Reyes
Godos, realza la importancia de leer,
y sobre todo porqué es importante
leer historia, “es un entretenimiento
noble ... y aprovecha a los que leen,
y no cansa el juicio, ni fatiga el en-
tendimiento; y es maestra de la vida,
y vida de la memoria... Y para que
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dellas nos redunde buen successo y
efecto, y no declinemos al mal, deve-
mos usar de las letras e historia con
recato y orden, que nos inciten a bien
obrar y nos infundan virtud, y escu-
sen el ocio y maltrato de do proce-
den grandes vicios y males” (Castillo
1582, fol. 1r1).

Bernardino de Sandoval y Ro-
jas, eclesiastico erudito, arzobispo
de Toledo, tio del Duque de Lerma y
protector de escritores, entre otros de
Miguel de Cervantes’, una vez con-
cluido el Concilio de Trento (1545-
1563), en su finalidad de fomentar
reformas en la Iglesia Catolica para
mejorar el comportamiento ético de
los parrocos y su formacion, escribio
un Tratado del officio ecclesiastico, pu-
blicado en 1568, a los pocos anos de
finalizar dicho concilio, donde enal-
tece la lectura, especialmente de cier-
tos libros. Sandoval seria consciente
de los escasos conocimientos en lec-
tura que tenian muchos parrocos y
argumentaba como motivo de la lec-
tura la necesidad de la misma en el
oficio eclesiastico:

5 Miguel de Cervantes agradece en el prélogo
del segundo libro la proteccion del Conde de
Lemos y de Bernardo de Sandoval con estas
palabras: “Estos dos principes, sin que los so-
licite adulacion mia no otro género de aplauso,
por sola su bondad, han tomado a su cargo el
hacerme merced y favorecerme, en lo que me
tengo por mas dichoso y mas rico que si la for-
tuna por camino ordinario me hubiera puesto
en su cumbre”.
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“Porque el officio ecclesias-
tico, que se canta en las yglesias
para alabar a Dios, y de que usan
sus ministros, rezando parti-
cularmente, no solo consta de
psalmos, himnos y antiphonas,
sino también de liciones; justo
es, se diga dellas. Quan antigua
cosa sea el pronunciar y leer li-
ciones... [En los concilios] de
donde parece claro la antigua
costumbre de la iglesia de leer
en el offico ecclesiastico liciones
de la Sagrada Escriptura y de
las festividades de los martyres.
Esta costumbre, e instituto anti-
guo, de leer liciones del Nuevo
y Viejo Testamento en el officio
ecclesiasticos se deveria renovar
en quanto fuesse posible” (San-
doval 1568, pp. 9-10).

Pedro de Ribadeneyra, en 1597,
en su Tratado de la religion y virtudes
que debe tener el Principe Christiano
para gobernar y conservar sus Estados,
escrita para rebatir algunos princi-
pios de Nicolas Maquiavelo, valora
la experimentacion para tener co-
nocimientos de las cosas, y anade la
lectura selectiva para completar ese
conocimiento:

“Porque no ay cosa que mas
nos ensene que la experiencia de
lo que nosotros mismos prova-
mos y tocamos con las manos,
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y el leer los libros de los que
fueron prudentes: en los quales
se hallan muchos, y muy preo-
vechos avisos para el gobierno
y conservacion de los estados.
Y estos libros torno a decir que
deurian leer los Principes con
grande atencion y cuidado: por-
que, cOmMo son autores ya muet-
tos, dizen las verdades con lla-
neza y sin lisonja: lo cual muy
pocas vezes hacen los vivos, por
mas amigos que sean” (Ribade-
neyra 1597, p. 369)

El sobrino de Diego de Covarru-
bias y Leiva, Juan de Horozco (1604),
comentaba la anécdota de como en
uno de los traslados de su tio el cria-
do de éste le dijo que los libros se
podian quedar donde estaban dado
que no tendria tiempo de leerlos por
las ocupaciones que tendria, a lo que
respondi6 “no quiera Dios que yo
dexe compania de tantos afnos y que
tanta honra me ha hecho. Y con ser
asi, que las ocupaciones fueron con-
formes al lugar que tenia y al crédi-
to que habia ganado con su Principe
para servirse del a todas horas y en
todas ocasiones, jamas dexo pasar dia
en que no estudiasse en tres estudios
diferentes, repartiendo en ellos el
poco, o mucho tiempo que para ello
tenia” (Horozco 1604, p. 99v.)

Sebastian de Covarrubias Oroz-
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co, capellan del rey Felipe II, cano-
nigo de la catedral de Cuenca, y de
ascendencia judeoconversa, escribio
en su Tesoro de la lengua castellana o
espanola sobre la importancia de que
desde la nifiez se aprendiese a leer,
con una escolarizacion obligatoria y
con maestros publicos:

“El escribir de devia ensenar
juntamente con el leer a todos
los muchachos, y forcar a los pa-
dres a que embiassen sus hijos
al escuela, de los quatro hasta
los siete anos, aunque después
huviessen de deprender oficios
mecanicos, pues en la nifiez no
son de ningun servicio, antes
dan pesadumbre en sus casas,
y en las agenas, y en las calles y
lugares publicos, y se hacen hol-
gacanes, y toman malos sinies-
tros, para este fin avian de sus-
tentar los maestros del publico, y
consignarles tantos barrios, para
que no se passassen de un maes-
tro a otro” (Cobarrubias Orozco
1611, pp. 367v-368r).

2.3. Freno a la lectura

La instauracion de la prohibicion
de la lectura de libros por el Tribu-
nal del Santo Oficio de la Inquisi-
cién provoco la primera persecucion
a gran escala de la lectura libre de
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obras que, hasta el momento, no
plantearon problemas por la cierta
libertad que habia del ejercicio de
las tres religiones, la judia y la mu-
sulmana con la catolica. En 1484
la Inquisicion procesé a Bernardo
de Tremal, de Ciudad Real, por leer
un libro prohibido relacionado con
la ley de Moisés y los judios, y “que
el libro no solamente lo leya, mds atn
lo alabava™. La eficacia de la prohi-
bicion de lectura de cualquier libro
para aquellos que disponen de me-
dios econdmicos y un gran interés
hay que revisarla. La censura previa,
antes de editar el libro, mediante la
solicitud de licencias a diferentes or-
ganismos reales o eclesiasticos, era el
medio mas eficaz para evitar que se
propagasen ideas contrarias al dogma
cristiano y al ejercicio de la iglesia.
Parece ser, por las continuas quejas
de la Inquisicion, que esta prohibi-
cion de leer libros por el Oficio de la
Inquisicion era vulnerada principal-
mente por dos razones: se prohibian
los libros una vez habian circulado
por el mercado, y los eclesiasticos
y algunas personas tenian permisos
especiales para leerlos. En 1611 una
consulta del Tribunal al Rey plantea
estas cuestiones:

“Senor

6 Archivo Histérico Nacional: Inquisicion, lega-
jo 190, exp. 37.
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El cardenal Inquisidor Ge-
neral y el Consejo dimos quen-
ta el ano passado en hazer un
nuebo cathalogo y expurgatorio
de libros prohibidos, teniéndolo
por el remedio tnico que puede
aver contra el atrevimiento y os-
sadia con que los herejes deste
tiempo procuran inficionar con
libros heréticos y de mala doc-
trina la pureza de los Reynos de
Vuestra Magestad, y supplican-
do a Vuestra Magestad fuese de
su real servicio mandar escribir
a su Santidad y al Embaxador y
a algunos Cardenales instando
... para que los Obispos no se
entrometiesen en la materia del
Cathalogo; diciendo que usan de
la facultad que para algunas co-
sas del les concede el Yndice de
la buena memoria de Pio quar-
to y Clemente Octavo ... [pi-
diendo] revocando quales quier
licencias de leer libros prohibi-
dos y concediendole facultad
para proceder contra los que los
tuviesen o leyesen, de qualquier
estado o condicion que fuesen,
por breve particular ... 7

Francisco Sudrez reconocia en su
Tractatus de Legibus ac Deo Legislato-
re que con licencia se podian leer los

7 Archivo Historico Nacional: Inquisicion, libro
291, fol. 37r-37v.
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libros prohibidos, tanto en Portugal
como en Castilla:
“Tandem Lusitanus dum in
Castella versatur potest legere ibi
libros prohibitos in suo regno, si
ibi prohibiti non sint et ibi pro-
hibitos poterit legere de licen-
tia senatus illius regni” (Suarez
1613, p. 582).

Algunos autores del siglo XVI
eran partidarios de que no todo se
debia leer. Antonio de Guevara admi-
te que no todo se puede leer, incluso
en 1539 acepta la quema de libros en
su obra Menosprecio de corte y alaban-
za de aldea:

“Si se debe mucho a los que
leen, mas a los que estudian, y
mucho mas a los que algo com-
ponen; por cierto muy mucho
mas se debiera, a los que altas
doctrinas componen, y esto se
dize porque ay muchos libros
assaz dignos de ser quemados,
y muy indignos de ser leidos.
No poco es de maravillar, y aun
ocasion de escandalizar, ver mu-
chos hombres, quan de veras se
ponen a escribir cosas de burlas,
y aun de burlerias, y lo que es
peor de todo, que muchos ocu-
pan mucho tiempo en leerlas,
como si fuesen doctrinas prove-
chosas; los quales por defensa de
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su error dizen que no lo hacen
por dellas se aprovechar, sino
por el tiempo embeber; a los
quales respondemos que leer en
malos libros no es pasatiempo,
sino perder el tiempo” (Guevara
1673, pp. 103-104)

Antonio Agustin, eclesiastico
aragonés y precursor de los estudios
histéricos sobre las fuentes del dere-
cho, publico en 1585 Pratica y exer-
cicio espiritual de una sierva de Dios,
donde desaconsejaba a las monjas la
lectura de ciertos libros relacionados
con cosas curiosas “de especulacion”
y sobre todo que no las leyesen “para
el tiempo de la oracion porque essas,
sino ay en ello moderacion, hazen
que el anima venga a hallarse muy
seca, engendrandole fastidio e incli-
nandole a dexar este Santo exercicio”
(Agustin, 1585, p. 115-116).

3. LALECTURA EN EL QUIJOTE
3.1. Qué es bueno leer

Precisamente fue la lectura el
motivo de la locura del Quijote. Cer-
vantes nos presenta desde el inicio de
su narracion al hidalgo don Quijote
como persona que pasa en sus largos
ratos de ocio leyendo libros de caba-
llerias, que desatiende la administra-
cion de sus propiedades y abandona
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el otro entretenimiento que tenia, la
caza. No escatima en gastos a la hora
de comprar libros de caballerias, lle-
gando incluso a vender campos de
siembra para adquirir todos los que
se publicaban. Podriamos afirmar
que es una locura por la lectura el
inicio de su enajenacion.

Si bien don Quijote leia todos
los libros de caballerias y algo de
poesia, no todo tiene valor literario
en opinion de Cervantes, por ello
aprovecha, en el primer capitulo,
para resaltar la obra que por diversos
motivos tiene interés de ser leida, la
de Feliciano de Silva por la claridad
de su prosa, autor de Amadis de Gau-
la y de Don Florisel de Niquea, aun-
que utilice a veces un estilo rebusca-
do. En el capitulo sexto, el cura y el
barbero, con la sobrina del Quijote,
deciden inspeccionar mas de cien vo-
ltmenes para decidir cuales salvan de
ser arrojados al fuego. Tras condenar
muchas obras populares de caballe-
rias, encuentran cierto interés en Pal-
merin de Inglaterra, obra de Francisco
de Moraes, aunque Cervantes piensa
que su autor es un rey de Portugal,
por el interés de sus aventuras, y por
una redaccion clara de los argumen-
tos; y también reconoce el interés
de Tirante el Blanco, del valenciano
Joanot Martorell, por sus aventuras
y porque “por su estilo es éste el me-
jor libro del mundo, aqui comen los
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caballeros, y duermen y mueren en
sus camas y hacen testamento antes
de su muerte, con estas cosas de que
todos los demas libros de este género
carecen™. Estos son los unicos libros
de caballerias que se salvan.
Posteriormente aparecen libros
de poesia. Aunque en un principio se
duda de si son propicios para provo-
car la locura, no dudan en que, de
alguna forma, también podrian in-
fluir en la cordura del Quijote y de-
ciden echarlos también al fuego, tras
una supervision de los mismos. El
primero que salvan es Diana de Iorge
de Monte Maior’ (y también La Dia-
na enamorada de Gil Polo, de 1564,
y no otras publicaciones referidas a
Diana), pero con una censura pre-
via, “que se le quite todo aquello que
trata de la sabia Felicia, y de la agua
encantada, y casi todos los versos
mayores, y quédesele en ora buena la
prosa, y la honra de ser primero en
semejantes libros”. Le siguen el libro
Los diez libros de Fortuna d’Amor de
Antonio delo Frasso' por gracioso y
disparatado y porque en su estilo “es

8  Citamos la primera edicion del Quijote de
1605.

9  El portugués Jorge de Montemayor escribié en
castellano, y fue el traductor de la obra del va-
lenciano Ausias March a este idioma. Los siete
libros de la Diana fueron impresos en Valencia
por Joan Mey en 1564 (segtin Pastor Fuster,
1827, p. 154).

10 Impreso en Barcelona, en casa de Pedro Malo,
en 1573.
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el mejor y el mas tnico de quantos
deste genero han salido a la luz del
mundo”; el libro de Luis de Galvez El
pastor de Philida' el cual se “guardase
como joya preciosa”; el libro Thesoro
de varias poesias de Pedro de Padilla'?
que debe “guardarse porque su autor
es amigo mio y por respeto de otras
mas heroycas y levantadas obras que
ha escrito” aunque debe limpiarse
“de algunas baxezas que entre sus
grandezas tiene”, al igual que salva
Cancionero de Lopez Maldonado',
por ser amigo suyo, al que Cervantes
les dedico un par de sonetos en ala-
banza'*; posteriormente, Miguel de
Cervantes aprovecha para expresar
una opinion de su obra Galateal5 y

11 Publicado en Lisboa: por Belchior Rodrigues,
en 1589, dedicado a Enrique de Mendoza y
Aragon.

12 Publicado en Madrid: en casa de Francisco
Sanchez, en 1580. Pedro de Padilla también
publico Eglogas pastoriles. Sevilla: en casa de
Andrea Pescioni, 1582.

13  Publicado en Madrid: en casa de Guillermo
Droy, 1586.

14 En el segundo soneto escribi6: “Bien donado
sale al mundo / este libro de se encierra / la
paz de Amor, y la guerra / y aquel fruto sin
segundo / de la Castellana tierra / que aunque
le da Maldonado / va tan rico y bien donado /
de sciencia y discrecion / que me afirmo en la
razon / de dezir, que es bien donado ...”

15 Primera parte de la Galatea, dividida en seis
libros. Alcala de Henares: por Juan Gracian,
1585. Dedicada al abad de Santa Sofia de
Benevento, Ascanio Colonna, que fue también
virrey de Aragon en época de Felipe IlI, entre
1602 y 1604.
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de si mismo, “sé que es mas versado
en desdichas que en versos. Su libro
tiene algo de buena intencion: propo-
ne algo, y no concluye nada”; y final-
mente salva La Araucana de Alonso
de Ercilla y Zuniga'®, La Austriada de
Juan Rufo'” y El Monserrate de Cris-
tobal de Virués'®, todos ellos descri-
tos como “los mejores que en verso
heroyco, en lengua Castellana estan
escritos, y pueden competir con los
mas famosos de Italia”; y finalmen-
te salva la obra de Luis Barahona de
Soto titulada Primera parte de la Ange-
lica”, por ser uno de los poetas mas
famosos incluso fuera de Espana.
Siendo generalizada la opinion
sobre que Cervantes, por medio del
Quijote, lleva a cabo una vision criti-
ca de la sociedad en que vivio, tam-
bién hay opiniones que cuestionan
sus posiciones criticas, especialmente
en lo referente a que Cervantes fue un
ferviente defensor de la politica inter-
nacional de la Corona de Castilla, y
mas concretamente en lo que con-
cierne a su tratamiento de los moros
de Espana y de los pueblos indigenas
de las Indias Occidentales (Félix Bo-

16  Publicado en Madrid: en casa de Pierres Cos-
sin, 1569.

17 Publicado en Madrid: en casa de Alonso Go-
mez, 1584

18  Publicado en Madrid: por Querino Gerardo,
1587.

19 Dedicada al Duque de Osuna, y publicada en
Granada: en casa de Hugo de Mena, 1586.
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lafios 2010). En cuanto a la coleccion
de la biblioteca de don Quijote, Cer-
vantes fue extremadamente de una
gran correccion politica. Aun sabien-
do el nivel de censura que habia por
parte del Santo Oficio de la Inquisi-
cioén, no puso ningtn ejemplo de que
don Quijote conservase algun libro
dudoso o prohibido, cuando en las
colecciones de las bibliotecas de los
nobles era normal que hubiese libros
de filosofia, de teologia o de derecho
en latin o en castellano. Cervantes no
hizo ninguna alusion a estos libros
o0 a la censura, ni siquiera amparado
con el motivo de echarlos al fuego.
La critica a los libros de caballe-
rias no es algo nuevo de Cervantes,
ya en el siglo XVI destacados auto-
res las rehusaron (Castro 1925, p.
26). Jaime de Alcala, fraile aragonés,
en su Cavalleria Christiana publica-
da en 1570, criticaba las obras de
caballerias, pero no a los caballeros
que tenfan una mision mas elevada,
por virtud y linaje, para defender la
justicia®®. Diego Gracian senalo que
“siendo estos libros de mentiras y
patranas fingidas, que llaman de ca-

20 “Visto que algunas personas ocupavan su ti-
empo en leer historias de romana cavalleria,
y de lagunas ficiones y suefios como Amadis
y otras semejantes, no por eso condenando
los cavalleros y personas que con la lanca en
la mano son obligados y su linaje y virtud los
convida y fuerca para morir por la justicia...”
(Alcala 1570, Al lector).
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vallerias, de que ay tanta abundan-
cia; los quales de mas que en si no
contienen sabiduria verdadera, ni
doctrina provechosa, cusan dos ma-
les: el uno que se pierde en leerlos
mal gastado el tiempo, cosa tan pre-
ciosa y de que se ha de dar cuenta, y
el otro que gastan y danan con hastio
el gusto del entendimiento para leer
otros libros buenos y provechosos”
(Gracian 1571, prologo). Alonso de
Fuentes solo salvaba “Reynaldos de
Montalvan, diez o doze de Amadis,
y don Clarian, y [...] ningan libro
entre todos quantos avia visto le avia
parecido mejor que Palmerin de Oli-
va” (Fuentes 1547, 115v.).

3.2. El valor de la lectura

Cuando don Quijote esta por
Sierra Morena, en el capitulo XXIII,
Cervantes cuenta la historia de que
encuentra una maleta abandonada
con dinero y un libro. Interesandose
por su dueno, don Quijote empieza
a leer un libro personal que conte-
nia anotaciones. De todo lo escrito a
Cervantes le interesa resaltar un so-
neto y una carta en prosa y del res-
to hace una critica que bien podria
semejarse a lo que mas abundaba en
la lectura de la época: “lo que todos
contenfan eran quexas, lamentos,
desconfiancas, sabores y sinsabores;
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favores, y desdenes, solenizados?! los
unos, y llorados los otros”. No valia
la pena realizar una lectura en verso
o en prosa de tantas publicaciones
que solamente narran lamentaciones,
quejas o amarguras.

La narracion del encuentro en-
tre Cardenio y Dorotea, en el capitu-
lo XXVIII, le sirve a Cervantes para
indicar qué hacia una mujer, hija de
labradores ricos, aunque vasallos de
un Grande de Espana de Andalucia,
pero con personal asalariado. Doro-
tea sabia leer y escribir, pues hacia de
mayordoma (llevaba las cuentas de la
hacienda de sus padres) y de sefiora
(mandaba) de sus trabajadores, y en
el tiempo libre explica lo que hacia
una mujer de su condicion:

“Los ratos que del dia me que-
davan, después de aver dado lo que
convenia a los mayorales, a capata-
zes, y a otros jornaleros, los entrete-
nia en exercicios que son a las don-
cellas tan licitos como necessarios,
como son los que ofrece la aguja, y
la almohadilla, y la rueca muchas ve-
ces; y si alguna por recrear el animo,
estos exercicios dexava, me acogia al
entretenimiento de leer algun libro
devoto, o a tocar una harpa, porque
la experiencia mostraba que la musi-
ca compone los animos descompues-
tos, y alivia los trabajos que nacen del
espititu” (pp. 151v.-152r.).

21  “solemnizados”
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A los trabajos propios de coser
e hilar, se unia la lectura de libros
religiosos o tocar un instrumento
musical como el harpa como los
apropiados para una mujer de clase
media.

La lectura podia ser un entrete-
nimiento después de una jornada de
trabajo. En una venta de Andalucia,
cuando Sancho dice al ventero que
los libros de caballerias han causa-
do un dano de locura a don Quijo-
te, Cervantes recurre al valor de la
lectura de dichos libros por boca del
ventero (al fin y al cabo, Cervantes ha
escrito un libro de caballerias), como
forma de disfrute y el placer de oir
historias:

“No sé yo como puede ser
esso, que en verdad que a lo que
yo entiendo no hay mejor letra-
do en el mundo, y que tengo ai
dos o tres dellos, con otros pa-
peles, que verdaderamente me
han dado la vida, no solo a mi,
sino a otros muchos. Porque
quando es tiempo de siega se
recogen aqui las fiestas muchos
segadores, y siempre ay algunos
que saben leer, el qual goce uno
destos libros en las manos, y ro-
deamonos del mas de treinta, y
estamosle escuchando con tanto
gusto que nos quita mil canas;
a lo menos de mi sé dezir, que
quando oyo dezir aquellos fori-
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bundos, y terribles golpes que
los cavalleros se pegan, que me
toma gana de hazer otro tanto,
y que querria estar oyéndolos
noches, y dias” (Capitulo XXXII,
pp- 178v.-179r.).

Entre las novelas” que se lefan
se menciona El curioso impertinente®,
que Cervantes inserta como relato en
la misma obra del Quijote, y que uti-
lizaba el ventero como préstamo de
lectura a sus huéspedes, una funcion
bibliotecaria que actualmente la en-
tendemos como habitual: “pues bien
puede leella su reverencia, porque le
hago saber, que algunos huéspedes
que aqui la han leydo les ha conten-
tado mucho, y me la han pedido con
muchas veras” (p. 181v.).

En la conversacion que tiene el
canonigo con don Quijote, tras recri-
minarle que sus lecturas de caballe-
rias le han llevado a esa locura, re-
conoce que leer libros de caballerias
puede ser un disfrute: “De mi se dezir
que quando los leo, en tanto que no
pongo la imaginacion en pensar que
son todos mentira y liviandad, me
dan algun contento” (p. 297r.). Pero

22 Enesta época se entiende por novela una nar-
racion corta.

23 Esta narracion tuvo tal éxito que en 1608 se
realiz6 una edicion bilingtie espanol francés: Le
curieux impertinent. El curioso impertinente. Tra-
duict d’Espagnol en Francois par NI. Baudouin.
Paris: par Jean Richer.
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reconoce que son falsos y embuste-
ros, “inventores de nuevas sectas y
de nuevo modo de vida” haciendo
creer a la poblacion “ignorante” que
son verdades “tantas necedades como
contienen” (p. 297v.) por lo que no le
importa que vayan al fuego. En opi-
nion del canonigo, el valor del dis-
frute en la lectura también se puede
encontrar en libros reconocidos por
buenos por este eclesiastico:

“Y si todavia, llevado de su natu-
ral inclinacion, quisiere leer libros de
hazanas y de caballerias, lea en la Sa-
cra Escritura el de les Juezes, que alli
hallara verdades grandiosas, y hechos
tan verdaderos como valientes. Un Vi-
riato tuvo Lusitania, un César Roma,
un Anibal Cartago [...] cuya lecion de
sus valerosos hechos puede entrete-
ner, ensenar, deleytar y admirar a los
mas altos ingenios que los leyeren.
Esta si seré lectura digna de buen en-
tendimiento de vuestra merced, sefior
don Quixote mio, de la qual saldra
erudito en la historia, enamorado de
la virtud, ensefiado en la bondad, me-
jorado en las costumbres, valiente sin
temeridad, osado sin covardia; y todo
esto para honra de Dios y provecho
suyo” (pp. 297v.-298r.).

En definitiva, Cervantes pone
en boca del canonigo en que reside
el valor de la lectura: aprender his-
toria, disfrutar, mejorar el compor-
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tamiento personal y ganar confianza
en si mismo.

4. CONCLUSION

En la época en que Cervantes
concivio el Quijote habia un claro
interés porque las personas supiesen
leer y escribir, especialmente entre
la clase social mas acomodada, dado
que se echaba en falta en oficiales del
gobierno y administracion, y en car-
gos eclesiasticos. Sin embargo, este
interés por la lectura chocaba con el
alto grado de censura impuesto por
la Iglesia, tanto desde el Tribunal del
Santo Oficio de la Inquisicion como
desde la Santa Sede, con sus indices
de libros prohibidos. En la obra del
Quijote se ensalza la “buena literatu-
ra’, ya sea en prosa o en verso, cuan-
do se salvan libros de la quema, pero
no hay ninguna referencia al alto gra-
do de censura acaecido en la monar-
quia hispanica, ni ninguna mencion
a los libros que se conservarian en
muchas bibliotecas personales sobre
filosofia, derecho, teologia o ciencia.
En este sentido Cervantes es politica-
mente correcto, aplica ingeniosamen-
te una autocensura para poder defen-
der su obra y que se pueda publicar
en diferentesa estados absolutistas y
censores como la propia monarquia
espanola, Francia, o algunos estados
alemanes. .
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El valor de la lectura radicaba,
como opinion mas generalizada y
defendida por Cervantes a través del
Quijote, en su uso profesional y en el
disfrute de sus historias, ademas de
favorecer el conocimiento para el de-
sarrollo personal.
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